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1. Presentacio de I'assignatura

En

aquesta assignatura es treballara I'analisi i aplicacié d'un tema monografic de la

llengua, concretament els manlleus léxics en llengua catalana.

2. Competéncies que s'han d'assolir

D’entre el conjunt de competéncies que s’assoliran en acabar el grau, en aquesta

assi

gnatura es treballen les seglients, generals (G) i especifiques (E), concretades en

forma de resultats d’aprenentatge:

Competéncies generals:

Capacitat d’analisi i sintesi (G.1): analitzar usos linguistics caracteristics de registres
i textos especifics

Analisi de situacions i resolucié de problemes (G.2): analitzar els manlleus en catala,
un aspecte léxic que requereix una atencidé especifica per a un Us eficag de la
llengua.

Raonament critic (G.3): argumentar amb precisid el tractament que han de rebre els
manlleus en cada escenari professional concret.

Cerca documental i de fonts d’investigacié (G.4): conéixer i usar adequadament els
estudis de referéncia en relacié amb els manlleus.

Creativitat (G.9):
o resoldre les practiques i treballs amb cert grau d’originalitat
o establir relacions entre les diferents perspectives d’estudi de la llengua per
abordar I'estudi dels manlleus.

Comunicacié oral i escrita en llenglies propies i estrangeres (G.10): comunicar
I'estat de la questioé sobre un tema monografic

Capacitat de treball individual i en grup (G.13): elaborar treballs monografics de
forma critica i amb aportacions personals



« Aplicacié de coneixements a la practica (G.17): aplicar les teories linglistiques
pertinents per aprofundir en la comprensié de fenomens gramaticals i discursius
complexos

» Motivacid per la qualitat (G.19): avaluar amb rigor el propi Us i treball linglistic i el
d’altres

« Capacitat d’aprenentatge autonom i de formacié continuada (G.20): desenvolupar
metodes i eines d’analisi per al treball continuat en la formacié en llengies

Competéncies especifiques:
» Excel-léncia en el domini escrit i oral de la llengua o llengiies propies (E.1):
o0 expressar-se de forma correcta i adequada, en tot tipus de discursos (orals i
escrits)
o0 incorporar vocabulari i esquemes sintactics i textuals nous

+ Domini receptiu i productiu oral i escrit d'almenys una llengua estrangera: consultar
obres de referencia en angles

« Coneixements especialitzats en un o més ambits tematics (E.5): aprofundir en
I'estudi del Iéxic de la llengua en general i dels manlleus en particular.

» Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament de la llengua i el discurs
(E.9): aprofundir en el coneixement i Us de les llenglies propies

« Destreca per la cerca i gestié d'informacié i documentacié (E.12):
o avaluar criticament fonts de consulta especifiques per abordar qliestions
linglistiques i discursives
o utilitzar recursos informatics per I'analisi i la manipulacié de la llengua

« Rigor en la revisid i el control de la qualitat de la mediacié linguistica (E.14):
escriure una monografia acadéemica amb els requisits de qualitat pertinents

3. Continguts
1. L'actualitzacid del Iexic de les llenglies a partir del manlleu de paraules d'altres llengles
2. Conceptes de manlleu, calc i xenisme

3. Tractament dels manlleus en diferents escenaris relacionats amb la mediacié linglistica:
la traduccid, la correccid i la redaccid

4. Tractament dels manlleus en l'escenari de la normalitzacié linglistica (de la llengua
general i dels termes especialitzats)

5. Criteris lexicografics per al tractament del manlleus

6. Tractament dels manlleus en les activitats de descripcio linglistica



4. Avaluacio

Aquest Seminari de llengua (catala) sobre el tema monografic dels manlleus
s’avaluara segons els seglients criteris:

1) Participacio en les activitats plantejades dins de l'aula 10%
2) Treballs individual i en grup 50%
3) Examen presencial final 40%

5. Metodologia: activitats formatives
- Classes magistrals: 15%

- Seminaris: 10%

- Tutories: 5%

- Treball en grup: 20%

- Treball individual (lectures, exercicis):30%

- Estudi personal: 20%

6. Bibliografia basica de I’'assignatura

Creus, Imma; Julia-Muné, Joan (2010), “L'adaptacio fonica dels neologismes per manlleu en
catala", en Cabré, M. T.; Doménech, O.; Estopa, R.; Freixa, J.; Lorente, M. (eds.)
Actas del "Congreso Internacional de Neologia en las lenguas romanicas (CINEO)”.
Barcelona: Institut de Linglistica Aplicada, Universitat Pompeu Fabra

Loubier, C. (2003). Les emprunts: traitement en situation d’aménagement linguistique. Col.
Langues et Sociétés, n.% 41. Québec: Office québécois de la langue francaise.

Observatori de Neologia (2004): Llengua catalana i neologia. Barcelona: Meteora. ISBN: 84-
95623-31-5.

Termcat (2005): Manlleus i calcs lingliistics en terminologia. Vic: Eumo.

Rull, X. (2008): Els estrangerismes del catala. Tarragona: Publicacions URV.



